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rezultat iskljuCivo mojega vlastitog rada, da se temelji na mojim istrazivanjima te da se
oslanja na objavljenu literaturu kao Sto to pokazuju koristene biljeSke i bibliografija.
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SAZETAK

Tema ovog zavrSnog rada jest analiza suvremene hrvatske queer proze odnosno,
izabranih tekstova tog korpusa. Tekstovi koji su izabrani za analizu su sljedeci romani:
Lunapark Tomislava Zajeca, Posudi mi smajl Nore Verde i Poderana koljena Dine PeSuta.
U analizi se polazi od temeljnih teorijskih postavki i objasnjenja pojmova queer i queer
knjizevnost, rod i heteronormativnost, dok je u srediStu rada razabiranje osobitosti

suvremene hrvatske queer prozne produkcije.

Kljune rijeci: queer, suvremena hrvatska queer knjizevnost, Tomislav Zajec, Nora Verde,

Dino Pesut

The topic of this final paper is the analysis of the contemporary Croatian queer prose i.e.,
the analysis of the selected texts appertained for the said literature. The texts that were
selected for the following analysis are “Amusement Park” by Tomislav Zajec, “Lend Me a
Smile” by Nora Verde and “Bruised Knees” by Dino PeSuta. Starting points of this analysis
are the core theoretical settings and the explanations of the following concepts: queer
and queer literature, gender, and heteronormativity, while the main focal point of the
paper is understanding the particularities of the production of the contemporary Croatian
queer prose.

Keywords: queer, contemporary Croatian queer literature, Tomislav Zajec, Nora Verde,
Dino PeSut



UVOD ...ttt ettt ettt ettt s a et et s s s e s e e s ettt s asa et et e s s s ssae e et et et es s an e et et et s s ananaetetesenanas 1
TEMELINI POIMOV ..ottt as s en s a et s st sassesanassasassesesassesasassesans 5
POJAM QUEER U ROMANU LUNAPARK TOMISLAVA ZAJECA .......cvcveveveeiecrerereteeeseiese e sesnans 8
POJAM QUEER U ROMANU POSUDI MI SMAJL NORE VERDE.........cccceuevirireieerereresseseeiese s 13
POJAM QUEER U ROMANU PODERANA KOLJENA DINE PESUTA......cucvivieeeceeteteeeeeeeeeie e 17
ZAKLIUCAK ...ttt sttt ae ettt s s et ettt s sasaet et e st s anastes et et ensnanssaesesanas 23

L I 24



1. UVOD
,Zasto me neki ljudi Zele ubiti ako drzim svog decka za ruku u restoranu?*’

Tim pitanjem Donald E. Hall zapocdinje raspravu o homofobiji u svojoj knjizi Queer
Theories. Otvara ju naoko nevaznim razglabanjem o razli¢itim navikama ljudi pri dorucku.
Postoje ljudi, kazuje, koji za doruCak jedu Zitarice s hladnim mlijekom i ljude koji za
dorucak jedu Zitarice s toplim mlijekom. Kazuje, takoder, da ¢e mozda i on koji pahuljice,
recimo, jede s hladnim mlijekom ostati zaCuden kad vidi koga kako ih jede s toplim
mlijekom, mozda ¢e Cak u tom trenutku pomisliti kako ta osoba moze jesti zitarice s toplim
mlijekom jer on nije navikao na isto. No, objasnjava kako ga ta misao nece progoniti dan
i no¢ i tjerati ga na povracanje. Ako vidi istu osobu nekoliko dana kasnije, prva pomisao
mu nece biti to kako je jela zitarice niti ¢e izraziti gadenje prema istoj samo zbog toga
(Hall: 24). Hall navodi kako je ta analogija pojednostavijena i takoder problemati¢na jer
seksualnost i Zzudnja nisu beznacajni kao necija odluka Sto Ce jesti za dorucak, ali takoder
time pokuSava dokazati kako je krivo da nazivamo nesto ,normalno® i ,prirodno“ samo
zbog osobnih pogleda na svijet (Hall 2003: 24-25).

Problematika seksualnosti prati se takoder i kroz povijest gdje se primje€uju odredene
promjene u nacinu tretiranja iste. Naime, poznato je da u staroj Grckoj ljudi nisu imali iste
reakcije i da nisu doZivljavali istospolne odnose na nacin na koji ih mnogi ljudi dozZivljavaju
danas. StoviSe, u to je vrileme normalno bilo vidjeti starijeg muskarca i djeéaka zajedno,
pogotovo u visSim staleZima drustva. Hall navodi kako se tu namece i pitanje zlostavljanja
djece, iako se taj odnos nije gledao na taj naCin u to vrijeme, vec je bio na neki nacin i
,heutraliziran®. No upravo to pokazuje kako je taj odnos bio vezan za to vrijeme pa su i

danasnja gledista i odnosi prema ljudima vezana za danasnje vrijeme? (Hall 2003: 26).

1 Svi prijevodi s engleskog jezika koji nisu dostupni na hrvatskom jeziku su autorski.

2 Vazino je takoder naglasiti da su promatranja razvitka seksualnosti kroz povijesti isto tako otkrila da je primjerice u
antickom dobu pitanje seksualnostii Zudnje kod odraslih muskaraca uglavnom ovisilo o njihovom socijalnom statusu,
te iskazivanju modi i drustveno dominantnog poloZaja koji su posjedovali. U 6. stoljeéu se takoder pojavljuje i grc¢ka
pjesnikinja Sapfa koja je, uz ostalo, pisala i ljubavnu i erotsku poeziju koja je bila vezana za mlade zene (Hall 2003:
26-27).



Drugi vazan teoretiCar koji se bavi problematiziranjem pojma seksualnosti te njezine
povijesti jest Michel Foucault. O seksualnosti Foucault govori kao o drustvenom,
povijesnom i kulturalnom konstruktu. Foucault u svojim radovima prou€ava povijest
seksualnosti istiCuci Cinjenicu kako je psihoanaliza pridonijela tome da se moderni ljudi
osjecaju kako je neophodno staviti ime na ono Sto oni jesu — staviti i imati toCnu rije€ koja
izraZava njihove osobne osjecaje, njihovu seksualnost te nacin na koji ¢e isti biti gledani
u drustvu (Spargo 1999: 14). Moderni je termin seksualnosti uglavhom izgraden na
kulturnom, a ne prirodnom stajalistu iako to ne znaci, kako se istiCe Spargo, kako je
Foucault u potpunosti ispustio bioloSke znalajke seksualnosti usmijerivSi se prema
stavljaju drustvenih institucija u prvi plan. Foucaultu je naime bilo vaznije pitanje kako
seksualnost funkcionira u drustvu, nego pitanje $to seksualnost zapravo jest i kako se
moze to€no odrediti (Spargo 1999: 12). Od osamnaestog stoljeca pa nadalje seksualnost
je gledana kao neSto Sto treba biti regulirano i upravljano, a ne nesto Sto treba biti
osudeno. Crkva su i zakon, kazuje Foucault, odavno htjeli regulirati seksualnost, no tek s
prosvjetiteljstvom dolazi do uspostavljanja novih rezima koji su bili usredotoCeni na
utjelovljenje seksualnosti individue. Ono $to je pridonijelo internaliziranjem drustvenih
normi bile su modificirane, svjetovne verzije priznanja seksualnosti, a tada se pocelo
formirati i razumijevanje seksualnosti kakvo znamo i koristimo i danas, Sto ukljuCuje i
opoziciju izmedu homoseksualnosti i heteroseksualnosti (Spargo 1999: 16-17)3.
Odnosno, izmedu onoga $to je prirodno i neprirodno, onoga $to se smatra ispravnim i

onoga Sto se smatra ¢udnim, nastranim. Onim queer.

3 Pritom valja istaknuti kako se podjela na ono 3$to je ,prirodno”, a 3to je ,neprirodno” reflektirala drugacije na
Zensku, a drugacije na musku seksualnost, uzme li se u obzir kako je Zenska homoseksualnost bila joS manje
prihvatljivija i shvatljivija negoli muska homoseksualnost. Dugo vremena nije imala niti ime te je bila dovedena do
posvemasnjeg ignoriranja. Zapravo, Cistog nevjerovanja da Zenska homoseksualnost moze uopce postojati kao takva.
Povjesnicarka Judith Brown ucinila je prijelomna istrazivanja na tom polju pokazujuci kako je srednjovjekovne Crkva
tretirala, progonila i kaZznjavala Zene koje su se upustale u istospolne aktivnosti. U povijesnoj arhivi naisla je, medu
ostalim, zapis koji upozorava na zakone protiv odnosa izmedu ¢asnih sestara koje su u ranom trinaestom stoljecu
osmislili crkveni sabori u Parizu i Rouenu. Brown upucduje kako je postojalo jasno znanje da iako su Europljani sumnjali
u nesto zvano ,lezbijska seksualnost”, njihovo zanemarivanje same teme u zakonu, teologiji i knjiZevnosti upucuje
na aktivnu Zelju da se u nju uopce i ne vjeruje. Stoga Brown zakljucuje kako je ,,sodomija izmedu Zena“ bilo nesto sto
ne moZe biti imenovano. Sutnja je tako stvarala zbunjenost, a zbunjenost je stvarala strah (Hall 2003: 28).



Ta opozicija i njezino problematiziranje, ovdje tek vrlo sazeto prikazano, predstavlja
konceptualni okvir unutar kojega se smjesta istrazivanje koja se smjera poduzeti u ovom

radu Cija je tema suvremena hrvatska queer proza.

Produkcija je domace queer proze danas mnogo veca nego $to je prije bila. Ipak, u
hrvatskim se knjizevnim, knjizevnokritickim i knjiZzevnoznanstvenim krugovima queer
tematika rijetko javlja te je njezin knjizevni, a osobito znanstveni opus prilicno siromasan.
Tijekom istrazivanja koja su prethodila pisanju ovog rada tako je uoCeno kako je vrlo malo
toga napisano na temu queer knjizevnosti. 1zuzev Clanka Natalije Ive Stepanovi¢ ,lz
ormara na police: o odrastanju i izlasku iz ormara u hrvatskoj queer knjizevnosti®,
usustavljeni prikaz donose tek dva studentska kvalifikacijska rada: diplomski rad Antonije
Peran na temu ,Hrvatska queer knjizevnost® i diplomski rad Mihaele Kokori¢ na temu

»1vorba queer identiteta u hrvatskim romanima od 19. do 21. stolje¢a®“.
U istim se tekstovima na temu hrvatske queer knjizevnosti piSe i sljedece:

Hrvatska queer knjizevnost ima iznenaduju¢e dugu povijest. Dva prijelomna
dogadaja, ljubljanski festival Magnus (1984), izravno upucen gej i lezbijskoj publici, te
prva zagrebacka Povorka ponosa 2002, mogu ostaviti pogreSan dojam i dovesti do
pojednostavljenog shvacanja da su represivne 1990-e uslijedile nakon dekadentnih i
liberalnih 1980-ih te da je novo stolje¢e donijelo obnovu manjinskih kultura. Ipak,
queer je knjizevnost nastajala (bila pisana, Citana i objavljivana) unutar, ali i mimo
naznacenog povijesnog okvira. Ne Zelim implicirati da je postojala knjiZzevnost koja se
moze opisati kao marginalna, bizarna ili u polemici s reZimima normalnog, odnosno
queer u Sirem znacenju (Warner, cit. prema Hall 2003: 15), iako sigurno jest, nego da
su u hrvatskoj kulturi od objavljivanja romana Udovica Josipa Eugena Tomic¢a 1891.
postojali opisi seksualno ili rodno nenormativnih pojedinaca i praksi (Stepanovi¢ 2019:
52-53).

Drugim rijeCima, hrvatska queer knjizevnost ne pocinje sa suvremenoséu niti 21.
stolje¢em, mada do njezine razvijene produkcije dolazi tek u zadnjih petnaestak godina.
Prvu zbirku queer pripovijetki Poqueerene pri¢e izdaje udruga Queer Zagreb 2004.
godine, dok se prvim pravim queer romanom u hrvatskoj knjizevnosti smatra Berlinski

rucnik Drazena llinCi¢a koji je izdan 2006. godine. Jo$ neki romani koji se smatraju

3



vaznima za pocetak queer knjizevnosti u Hrvatskoj su roman Na mom lkea kaucu Luke
Mari¢a (2008) te Destruktivne kritike i druge pederske price Gordana Duhaceka (2009)
(Peran: 57). Iza toga nastaju i romani Lunapark Tomislava Zajeca (2009), Posudi mi smajl
Nore Verde (2010) i roman Poderana koljena Dine PeSuta (2018) koji su izabrani kao

predmet ovoga rada. Ta se tri teksta naime u ovome radu detaljno prikazuju i analiziraju.

lako su navedeni tekstovi razliCiti po mnogim karakteristikama, svejedno dijele
zaokupljenost istim temeljenim pitanjima: homofobijom, neuklapanjem queer pojedinaca
u drustvenu okolinu te njihovo noSenje s nerazumijevanjem drustvene okoline. “Sredisniji
prizor vecine queer priCa o odrastanju”, kako je zamijeceno u literaturi, “jest izlazak iz
ormara: on je opc¢enito, kako piSe Bacon, vazan dio strukturiranja pri¢e o sebi za velik dio
queer zajednice, Sto je razumljivo ako se uzme u obzir da je 'ormar' odredujuca struktura
gej opresije (Sedgwick 1991: 71), (Stepanovi¢ 2019: 55). A ista se tematska okosnica

javlja i u navedenim tekstovima, ponegdije viSe, ponegdje manje istaknuta.

S obzirom na to, cilj je ovog rada interpretativna analiza tih temeljnih pitanja queer
knjizevnosti, dok je njegovo srediSnje istrazivaCko pitanje tvorba queer identiteta u

navedenim tekstovima.

Sto se ti¢e strukture rada, podetni je dio rada posvecen teorijskom pogledu na osnovne
pojmove koji se koriste u analizi: pojam queer, pojmovi rod, spol te heteronormativnost.
Sredisnji dio rada donosi analizu romana, dok zavrsni dio rada donosi sintezu i zaklju¢ak

svega ranije navedenog.



2. TEMELJNI POJMOVI

Pojam queer se uvrijeZzeno smatra viSeznacnim. Pojam se obi¢no definira na nacin

srodan navedenim objasnjenjima:

QUEER - termin koji se moze odnositi na sve osobe, osobine, pokrete, politike ili
radnje koje ne proizlaze iz heteronormativnog socijalnog ili kulturnog obrasca. Zbog
tako Siroke definicije queer se Cesto koristi, ovisno o kontekstu, kao imenica, glagol i
pridiev — odnosi se na propitivanje i/ili odbijanje nametnutih normi patrijarhalne
tradicije; kreiranje prostora, kulture i izraZzaja koji nadilazi “zatvorene kutije” LGB ili
heteroseksualne seksualnosti, i/ili “Zenskih” i “musSkih” spolova / rodova;
omogucavanje samodefiniranja; predstavijanje radikalne politike koja uvida

povezanost svih vidova opresije; “proces vje€itog remecenja” (https://zagreb-

pride.net/terminologija/)

(...) termin koji se koristi da jednom rijeCju opiSe cijelu homoseksualnu, biseksualnu,
transrodnu, transeksualnu i interseksualnu zajednicu kao i heteroseksualne osobe

koje sebe vide ili zive svoj zivot van hetero-patrijarhalnih normi (zenskasoba.hr, 2023.)

(...) otvorena mreZza mogucnosti, praznine, preklapanja, disonance i rezonancije,
nedostatka i viSka znalenja kada sastavni elementi bilo €ijeg roda, bilo Cije
seksualnosti nisu poslozeni (ili se ne mogu posloziti) tako da ozna€avaju isto.
(Bojani¢, Milo$ 2019: 17).

Dakle, moze se zakljucCiti da se pojam queer moze koristiti prilicno Siroko: oznacava i
cijelu LGBTQ+ zajednicu, ali se takoder koristi i za individualne osobe koje se ne Zele

,Stavljati u kutije” i definirati svoju seksualnost.

Pritom valja istaknuti da je svako tumacenje pojma queer neodvojivo od tumacenje pojma

rod koje uvazava da je rod najSire re¢eno:


https://zagreb-pride.net/terminologija/
https://zagreb-pride.net/terminologija/

drustveni i pravni status koji ,djevojcice“i ,dje¢aci®, ,muskarci“i,Zene” imaju, kao i skup
drustvenih i kulturnih oCekivanja o tome kako bismo se trebali ponasati, kako bismo

trebali izgledati i kako bismo trebali razmisljati. (https://zagreb-pride.net/terminologija/)

Judith Butler, Cija je teorija performativnosti roda obiljezila suvremeno poimanje roda,
istiCe kako je rod performativan te da ne postoji rodni identitet iza roda kao izraza, nego
se taj identitet gradi performativno kroz Cinove, a ti se €inovi stoga smatraju ucincima

samog roda.

Rod, dakle, ne bi trebalo tumaciti kao stabilan identitet ili mjesto djelovanja iz kojeg
slijede razliciti ¢inovi; umjesto toga, rod je identitet koji se suptilno stvara u vremenu,
koji se unosi u vanjski prostor kroz stilizirano ponavljanje ¢inova. U&inak roda proizvodi
se stilizacijom tijela i zato se mora razumijeti kao svjetovni nacin na koji tielesne geste,
pokreti i razli€iti stilovi tvore iluziju stalo rodnoga jastva. (Judith Butler, Nevolje s rodom:
feminizam i subverzija identiteta, prev. Mirjana Pai¢-Jurinié, Zenska infoteka, Zagreb,
1990, str. 141).

Rod je niz €inova, objasnjava dakle, a samo postajanje pripadnikom nekog roda znaci
ukljucivanje u specifi¢an proces gdje se oCekuje odredeno ponasanje unutar postavljenog
okvira, dok je subjektu dan odreden broj ,kostima“ koje smije nositi. Drugim rijeCima,
subjekt konstantno usvaja i ponavlja odredene drustveno uspostavljene norme (usp.
Andri¢ 2012: 146)

Heteronormativnost - uvjerenje da su heteroseksualnost i heteroseksualni odnosi
“pbolji” i “normailniji” od bilo kojih drugih odnosa medu spolovima i rodovima, posebice
u odnosu na odnose medu osobama istog roda i biseksualnost. Heteronormativnost
takoder normira i same rodne uloge — sa striktnim pravilima izgleda i ponaSanja
predvidenih za “musSkarce i Zene” — gdje se svako odudaranje od Cvrstih
heteropatrijarhalnih ideala musSkosti i zenskosti karakterizira kao neSto nelegitimno,

odnosno kao “neprirodno” (https://zagreb-pride.net/terminologija/).



https://zagreb-pride.net/terminologija/
https://zagreb-pride.net/terminologija/

Heteronormativnost opisuje heteroseksualnost kao suvislu, prirodnu i privilegiranu
normu. Uklju€uje pretpostavku da su svi "prirodno" heteroseksualni i da je
heteroseksualnost ideal, superioran homoseksualnosti ili  biseksualnosti.

(http://eige.europa.eu/hr/taxonomy/term/1237).

Heteronormativnost, drugim rijeCima, oznaCava onaj oblik druStveno normiranog
ponasanja koji se podrazumijeva pod normalnim. ,Prirodno® je heteroseksualno i to je

ono ¢emu bi svi ljudi trebali Zudjeti i Sto bi trebali htjeti postici.

Queer knjizevnost je, bas kao i sam pojam queera, teSko odrediti kao jedinstvenu
knjizevnost sa zajedniCkim stilskim i jeziCnim obiljezjima, upravo zahvaljujuci tome Sto se
queer znacCenje temelji na odbijanju bilo kakve normativnosti te na prihvacanju

najrazli€itijih oblika izrazavanja i tematskih odrednica (usp. Peran 2018: 57).

Stoga i queer knjizevnost tezi heterogenosti: to jest, prihva¢anju razli¢itih nacina
izrazavanja i knjizevnih odrednica koji nisu usko vezani uz neki knjizevni Zanr, stilski
obrazac pisanja ili slicho (usp. Peran 2018: 56). S druge strane, osim $to queer
knjizevnost lako kolaborira s razli€itim knjiZevnim oblicima, otvorena je i interferiranju s
teorijom jer queer knjizevnost vrlo Eesto (izravno ili neizravno) tematizira probleme koji su

uocCeni, objasnjeni i teorijski razradeni u gej-lezbijskim studijama.

Isto je, kako se Cini, slucaj i u romanima koji su izabrani za analizu. U tim ¢e se tekstovima
stoga promatrati i analizirati rod kao kulturno konstruirani identitet, promatrat e se tvorba

queer identiteta i klju¢ne tematske znacajke te proze uopce.


http://eige.europa.eu/hr/taxonomy/term/1237

3. POJAM QUEER U ROMANU LUNAPARK TOMISLAVA ZAJECA

Roman Lunapark Tomislava Zajeca kompleksno je djelo. Roman predstavlja odrastanje
SesnaestogodiSnjaka tinejdzera bez roditelja koji pokuSava prezivjeti u svijetu koji je
previSe okrutan za nekoga mladog i slabog poput njega samog. Objavljen 2009. godine,
roman se smatra jednim od najboljih i najprovokativnijin Zajcevih djela (Pogaénik 2009:
165). Osim teme homoseksualnosti, ovaj se teSki, a ponekad i mucni roman dotiCe i
problema pedofilije, prostitucije, vrSnjackog nasilja, droge i alkoholizma, ali isto tako i
pitanja zivota i smrti. U prvome planu je bezimeni Sesnaestogodisnjak, Cije se pravo ime
u romanu nikada i ne saznaje, a pitanje je imao li ga je ikada. Njegova mu posvojna majka

daje ime Dante te ga pod tim imenom i upoznajemo u romanu.

Dante je tinejdZer koji je Zivio u centrima za socijalnu skrb otkad je znao za sebe, a roman
zapocinje njegovim bijegom i nadom da ¢e pronaci svoju bioloSku majku (od koje ima
samo jednu sliku) te da ¢e mu se time Zivot promijeniti na bolje. Njegov zivot je, medutim,
pun nedaca, susret s majkom ga ne poboljSava, Dante zavrSava u krugovima pedofilije,
na kraju i same prostitucije; ulicnog zivota na zagrebackom glavhom kolodvoru te
sigurnost uobiCajenog obiteljskog Zivota za kojom toliko zudi, stalno mu izmice iz ruku
(Pogacnik 2009: 166).

KoristecCi tehniku pripovijedanja u prvome licu, Zajec Citatelju omogucéava tzv. neposredni
uvid u Danetov unutrasnji svijet i njegov doZivljaj vanjskoga svijeta. Pripovijedanje se
odvija u dva smjera: jedan se dotiCe Danteove sadasnjosti (zivota kod pronadene mame
Gabrijele koja ga naposljetku iskoriStava za vlastito seksualno zadovoljstvo; tu je i njegov
buran Zivot s Poldijem i Gitom te svijet prostitucije u koji zapada), drugi je usmjeren na
Danteovu proslost (njegovo djetinjstvo te tuzan zivot koji je vodio u domu za nezbrinutu
djecu kao i vrijeme provedeno kod neke udomiteljske obitelji koju je bio primoran napustiti,
dok se uvode i informacije o njegovoj rijetkoj bolesti s kojom se bori u ¢itavom romanu)
(Pogacnik 2009: 167). Tomislavu Zajecu je pritom kao inspiracija za ovaj roman posluzio
istiniti dogadaj o seksualnom iskoristavanju maloljetnika o kojemu se tada pisalo naSiroko
u medijima (usp. Kokori¢ 2020: 19).



O queer reprezentaciji u tom romanu pisala je detaljno Mihaela Kokori¢ u svom
diplomskom radu , Tvorba queer identiteta u hrvatskim romanima od 19. do 21. stolje¢a“
gdje se dotaknula kako pitanja Danteova seksualnog identiteta, tako i Gitinog identiteta.
Kokori¢ spominje kako struCna literatura uglavnhom govori o Danteovom seksualnom
identitetu kao gej identitetu, s time da sama smatra kako je Danteov queer identitet
biseksualan (Kokori¢ 2020: 19). Tocnije, tumaci kako Danteov biseksualan identitet tvore
njegova seksualna privlanost, odnosno seksualni osjecaji, romantiCni osjecaji i
seksualna aktivnost. Takoder navodi kako je njegov biseksualan identitet stvoren
privlatnoSc¢u prema istome, ali i suprotnome spolu (Kokori¢ 2020: 19). Medutim, moze se
primijetiti kako je takvo stavljanje seksualnosti ,u kutije“ upravo ono ¢emu se queer teorija
trudi oduprijeti, a o €emu je pisano u teorijskom dijelu ovoga rada. Osim toga, autor
romana ni u jednom trenutku ne daje ime Danteovoj seksualnosti. Zapravo, imenovanje
seksualnosti samo zato da bi sve imalo svoje ime i ,pretinac’, je ono $to roman Lunapark

upravo zeli izbjeci.

Queer se narativ Danteova Zivota naime uspostavlja suprotstavljanjem seksualnosti i
emocionalnosti, njegova se orijentiranost prema ljudima istoga spola najve¢im dijelom
izraZzava kroz seksualnu aktivhost. Na samom pocCetku romana Dante je primoran
seksualno zadovoljiti starijeg muskarca kako bi mogao preZivjeti. Kasnije zavrSava u
krugovima prostitucije, natjeran na seksualnu aktivhost s muskim djetetom od strane
nastranog muskarca koji je sve to snimao i dokumentirao. Naglasak se tu stavlja na tzv.
mracnu stranu homoseksualnosti, nesmiljenost i brutalnost kojom se mladi i oCajne
djeCaci beskrupulozno zlostavljaju. S druge strane tu je i Danteova emocionalna bliskost

s Poldijem te i njegov odnos s prijateljem Ozijem.

Danteova privlacnost prema Poldiju jasna je od prvog trenutka kada se upoznaju. Njegovi
opisi Poldija daju do znanja da su njegovi osjecCaji prema njemu vise nego samo

prijateljski, iako Dante po tome pitanju samoinicijativho ne radi mnogo:

Osje¢am blagi miris njegova znoja. Topli dah dok se naginja prema meni i lagano me
poljubi. ProSap¢e svojim usnama dodiruju¢i moje: ‘Uostalom, ja ne spavam s

de¢kima.” Cudno, ne znam bas nista o njemu, ali ga volim u tom trenutku. Volim ga



dok polagano izlazi iz sobe, silazi stubama, uzima ljestve, njihovim krajem udara o

dovratak, i na kraju za sobom zatvara ulazna vrata (Zajec 2009: 52).

Uz Poldija, tu je i Ozi koji je Danteov dugogodisniji prijatelj. Odrasli su u sli€¢nim uvjetima
te se njihovi putevi Cesto krizaju. Na primjer, kada Dante pobjegne od majke, sljedeci koji
Zivi u njezinoj kuéi jest Ozi. Njegov seksualni odnos s Ozijem moze se iSCitati iz sljedeceg

citata:

Ozi me grubo povuce za bokserice (...) Ruke su mu prljave. Noktom me ogrebao po
koZi, osjecam kako ta crta lagano bridi, prateéi otkucaje mog srca. Stojimo u dnevnom
boravku, on u trapericama i kariranoj ko3ulji, ja samo u gacama. Ozi i ja (Zajec 2009:
26).

Homoseksualnost medutim nije jedini dio Danteova queer identiteta; tema koja se
prozima kroz gotovo cijeli roman jest Danteova ljubav prema djevojci zvanoj Tuga. Ona
je djevojka koja je Zivjela preko puta njegove majke, tako ju je Dante i upoznao. Tuga se
uskoro seli u Ameriku te Dante gubi gotovo svaki kontakt s njom, uz obeéanje da ce se
zaboraviti. Tuga ostaje u njegovim mislima i snovima i dalje, zamislja Sto bi joj sve htio

ispriCati i $to bi sve Zelio napraviti za nju:

Sanjam te, Tuga. | onda ti govorim sve $to se dogodilo. Znas, napokon sam imao
prijatelje, a onda ih izgubio. Samo tako. | jos: siguran sam da netko skriva i ljubomorno
samo za sebe Cuva sva pisma koja mi Salje$. A ja ih uopée ne moram zadrzati, volio
bih samo vidjeti $to piSe. Mozda ih tvoja mama skuplja u nekoj ladici i kad ih skupi

dovoljno, onda ih rasipa sa svog balkona, na ulicu (Zajec 2009: 96).

BoZidar Pavlovi¢ u svojemu €lanku ,Kritika 53: Tomislav Zajec” navodi kako je Danteova
ljubav prema Tugi jedina ,uistinu lijepa i vazna stvar u njegovu zivotu“, dok za druge
dijelove njegova Zivota kazuje da su na ,neki bolestan nacin lijepi, ali nepotpuni...”
(Pavlovi¢, 2009.). Takvo se gledanje na Danteov Zivot moze protumaciti kao veoma
heteronormativno gdje je jedino njegova heteroseksualna strana ,normalna“ i lijepa. S
druge strane briSe sve ostalo $to je utjecalo na Dantea, kao i na druge likove koji su ga
izgradili u osobu koju jesu. Ono briSe vaznost lika poput Gite koja mu je pokazala izrazitu
snagu i borbu za vlastiti identitet, iako na kraju nije izasla kao pobjednik. BriSe se i lik
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Poldija koji je, iako nije bio najbolji utjecaj na Dantea, naucio Dantea da se nekad treba i
opustiti i da moze voljeti i nekoga drugog osim Tuge. Brisanje cijelog jednog dijela
Danteovog identiteta i svodenje istoga na pojednostavljenu perspektivu takoder je

Skodljivo za razumijevanje ovoga romana i njegovih likova.

|z svega navedenog vidljiv je umjesto toga Danteov queer identitet kao neodreden, svojoj
seksualnosti opet sam nije nikada pridavao preveliku paznju i vaznost. Njegov identitet
izgradili su ljudi koje je upoznao, a one osjecaje koje su oni u njemu izazivali, prihvatio je
objerucke te nikada nije prolazio kroz neku krizu identiteta gdje se premisljao kakva bi
njegova seksualnost mogla biti. S druge strane, njega se takoder moze iScitati kao i
eksperimentalnim. Dante je SesnaestogodiSnji nesretni tinejdzer koji trazi utjehu u ljubavi
i seksualnim aktivnostima, koji trazi bijeg iz svog okrutnog Zivota, ali €ini se da ni jedan
izlaz nije onaj pravi. Metafora njegovog Zivota nalazi se u samome naslovu romana.

Recenica: ,0zi me probudii kaze: 'ldemo u lunapark." (Zajec 2009: 3) ponavlja se je viSe
puta u djelu, a Danteov Zivot upravo tako i izgleda: kao lunapark (Pogacnik 2009: 166).
On se ne ustruCava eksperimentirati ni sa ¢im $to mu prijatelji ponude, ukljucivalo to

posao, opijate, a i sa svojom seksualnoscu.

S druge strane kad se raspravlja o queer identitetima u Lunaparku, neizostavan lik je i lik
Gite koja je rodena kao Poldijev brat imenom Robert. Gita je tajanstven lik, a o kojemu se
vrlo malo zna i koji vrlo malo toga o sebi odaje. Pojavljuje se kao vrlo mudra, lijepa osoba
puna znanja te je Dante fasciniran samom njezinom pojavom. Trenutak kada Dante i sami
Citatelji saznaju za Gitinu transrodnost jest iznimno uznemirujuéi, a odvija se tako $to u
njihov stan upadaju transfobi¢ni muskarci koji ih pretuku. Giti skinu odjecu kako bi
pokazali §to se zaista skriva iza nje. Odje¢a koju nosi, smatra se, s tradicionalnog

stajalista, odje¢om namijenjenoj za zene (Vasi¢ 2012: 81).

U radu Mihaele Kokori¢ na Gitu se referira kao na muski lik: koristi se njezino ,mrtvo“ ime
Robert te se za nju koristi zamjenica muskog roda, a Sto se kosi sa uzetom tematikom
kao i samim romanom. U romanu je Gita u svakome trenutku ozna¢ena zamjenicom
Zenskog roda i jedino tko njezino ,mrtvo“ ime Koristi jest njezina obitelj koja se pokazuje

izrazito transfobicnom. U ovome radu $to iz poStovanja prema transrodnim osobama, sto
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i iz poStovanja prema samom romanu, Gita se uzima samo kao Gita, osoba zenskog

roda.

Tako u romanu Dante, iako Sokiran otkricem niti u jednom trenutku ne osuduje Gitu, niti
ju poc€inje gledati kao muskarca ili koristiti njezino musko rodno ime ili pak zamjenice za
muski rod. Ono Sto ovaj roman pokuSava istaknuti i pokazati jest da je transrodna osoba
upravo to — transrodna. Ako ona sebe vidi kao Zensku osobu, a ne musku, percepcija bi
drugih trebala biti ista. Ipak, ve¢ spomenuta Gitina obitelji, narocito njezin otac, pa i sam
Poldi, odnosno svi koji ne prihvacaju njezin pravi spol, svejedno je oslovljavaju njezinim

rodnim imenom:

JA: Odakle ti to. Ha? (...) Spava$? (...) Kako je Gita? (...) Poldi. POLDI: Zove se
Robert. To je prava istina. JA: Mislim da nije. Kako je? POLDI: Dobro. Valjda. Ima
deset Savova na Celu. Dva slomljena rebra. NatuCene bubrege. Kazu da je dobro
(Zajec 2009: 95).

Zajec Gitinim transrodnim identitetom propitkuje muske i Zzenske rodne uloge te ispituje
koliko je tradicionalna percepcija i razumijevanje roda istinito i dosljedno. Gita se kao
transrodna osoba trudi $to svojim ponasanjem, $to svojim odijevanjem predstaviti kao
Zenska osoba te joj to i uspijeva. Ipak, ona je osoba koja je svjesna kakve posljedice ju

mogu doCekati vani ako izade u nepovoljno vrijeme na ulicu te je zato uvijek na oprezu:

Gita nikad ne izlazi dok potpuno ne zade sunce. Dok ne bude potpuni mrak. Svaki put
kad odlazi jo§ malo nakosi zavjesu. Odmakne ru€nike s prozora. Podigne roletu.
Proviri na praznu ulicu. lli, ako tek dolazi k nama, njezini dugacki prsti pritisnu zvono
stana Te Zene tek kad su vani Zute lampe javne rasvjete odavno upaljene, a svi

stvarno pristojni ljudi polagano se spremaju na spavanje (Zajec 2009: 57).

Njezina sudbina u svijetu je takoder tragiCna. Njezin queer identitet gledan je kao nesto
nastrano, a prihvacanje okoline gotovo je pa nepostojece. Zajec oslikava sliku okrutne
stvarnosti u kojoj njegovi likovi Zive, a ta slika zapravo je oslikana slika stvarnoga svijeta.
Queer ljudi uvijek su sigurniji negdje privatno gdje ih nepoznati ljudi neée vidjeti i mozda
percipirati kao nesto strasno, nakazno ili CudoviSno. Bez obzira na to, Gita je simbol

borbenosti, Zelje da bude ono tko ona jest, bez ikakvog skrivanja.
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4. POJAM QUEER U ROMANU POSUDI MI SMAJL NORE VERDE

Posudi mi smajl Nore Verde objaviljen je 2010. godine te se smatra prvim domacim
lezbijskim romanom. Nora Verde sluzi kao pseudonim autorice Antonele Marusic, a kao
razlog zakrivanja vlastita imena pod pseudonimom, autorica navodi kako nije htjela da se
zna tko ona zapravo jest jer je ,unutra [u romanu] previSe nje da bi se izlozZila pogledima“
(Heidl, 2011). Janko Heidl, u svojemu ¢lanku ,Nora Verde 'Posudi mi smaijl' — prvi hrvatski
lezbijski roman® naziva ovaj roman jednim od najkontroverznijih i najSokantnijih novijih
romana hrvatskih autora. Smatra da je medijska pokrivenost toga romana u vrijeme
njegove objave doista jaka te da je odigrala veliku ulogu u medijskoj zapaZenosti romana,

8to ne umanjuje Cinjenicu da je samo Stivo romana zanimljivo (Heidl, 2011).

Anonimnost Antonele MaruSi¢ nije proSla bez odjeka na hrvatskoj LGBTIQ sceni. Zbog
dugogodisnjeg skrivanja svog pravog identiteta, autorica je dozivjela niz kritika, a medu
njezinim najvecim kriticCarima nasla se Mima Simic, hrvatska spisateljica, filmska kritiCarka
i prevoditeljica, ali i LBGTIQ aktivistica. Kao osoba koja je dugi niz godina out te se
redovito bori za LGBTIQ prava, smatrala je da je potez Antonele MaruSi¢ neispravan iz
viSe razloga. U ¢lanku ,Klasna pri¢a bez pokrica“ Simi¢ piSe o svom gostovanju u emisiji
Drugi format gdje je bila gost zajedno s Norom Verde. Dok je ona, uz dvije ostale autane
lezbijke, bila u spotlightu, Antonela MarusSi¢ bila je u mraku. Simi¢ smatra kako je ona
tada odradivala posao za nju pri¢aju¢i o svome autanju (o kojemu je ve¢ opetovano
pisala), tumaceci kako skrivanjem svojeg identiteta, Antonela Marus$i¢ zapravo pokazuje
znakove (auto)homofobije, a takav stav za aktivizam, tvrdi, svakako nije pozeljan (Simic,
2020).

Antonela Marusi¢ je u meduvremenu danas postala Siroko poznata kao queer autorica, a
dajuci nedavno intervju za T-portal objasnila je kako njezino literarno ime nije nastalo
samo kao bijeg od vlastita Zivota, ve¢ da je izborom pisanja pod pseudonim tezZila stvoriti
vlastiti unutarnji prostor u kojem bi imala priliku biti slobodnija i nesputanija, najviSe iz
razloga jer hrvatska knjizevna scena, a osobito tadasnja, nije navikla na queer teme
(Marusic, 2022).
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Sam pojam queer u romanu Nore Verde uvodi se na humoristi¢an, ¢esto ironi¢an i
sarkastican, nacCin kojemu je svrha oslikati malo, homofobno drustvo u kojemu
protagonistica romana odrasta i u kojemu i dalje zivi. Medutim, protagonistiCina
seksualnost nije jedino o ¢emu roman govori. Tu je i ekonomsko i politicko stanje u
drustvu tih godina, mladenacko ,ludovanje*: eksperimentiranje s drogom i alkoholom. Sto
se tiCe elemenata autobiograficnosti o kojima se dosta pisalo i u tom kontekstu, sama je
autorica izjavila da makar roman sluzi kao nesluzbena autobiografija, fikcija i

preuveliCavanje jest njegov sastavni dio (Verde, 2011).

Protagonistica romana koja se predstavlja i kao autorica, svojeg je seksualnog identiteta
sviesna od najranijeg djetinjstva; istiCe se stalnost njezina osjeCaja nepripadnosti,
problema s uklapanjem u drustvo i pokuSaji da bude kao svi ostali. Njezina majka imala
je velika oCekivanja od autorice, posebno je drzala do tradicionalnog obiteljskog Zivota u
kojemu se autorica nikada nije uspjela ostvariti. Zbog toga autorica nije bila u dobrim

odnosima s majkom, $to se iSCitava iz sljedece recCenice:

Nije iSlo, znala je ona negdje duboko u sebi tu strasnu istinu- da to prokleto dite oce
sve naopako (Verde 2010: 24).

Autorica znatnu paznju posvecuje pitanju imena. Naglasava kako joj smetaju rijeci poput
slezbe®; tu rije€ ne voli, ve¢ viSe preferira rije€ gej jer smatra da izdvaja gej ljude iz gomile
i €ini ih posebnima (Verde 2010: 27). Medutim, takva stigma rijeci ,lezba“ ili ,lezbijka“ te
stav da se s rijecju ,gej“ postiZze nesto viSe, svakako nije izdvojen autoricin stav, ve¢ odraz
drustvenih pogleda. Naime, gledanje na rijeC ,lezbijka“ kao neSto zazorno i prljavo jos je
uvijek prisutno u danasSnjem drustvu. Miranda Stephenson piSe kako vecina
homoseksualnih Zena joS uvijek odbija koristiti rije¢ lezbijka jer im izaziva gadenje
(Stephenson, 2020). Istie i vezu s drugim valom feminizma i pogledom na ondasnje
feministkinje koje su pogrdno bile opisivane kao muskomrzace i komunisticke lezbijke,
izgledom usto ruzne. Sama Stephenson progovara o tome i iz vlastitog iskustva iznoseci
reakciju svoje obitelji: ne izgleda kao lezbijka, kazali su joj, jer je lijepa. Usto se rije€ gej
smatra povlastenijom, dok se najvecim dijelom odnosi na gej muskarce. A ako je to tako,
moZze se pomisliti da su navedene predrasude mogle utjecati i na autoricu romana dok se

imenuje kao gej kako bi bila bolje prihvacena.
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Osim toga, autorica veliku paznju posvecuju pitanju odnosa pojedinca i zajednice. Protivi
se kolektivizmu kao takvome iako smatra da lezbijske i gej zajednice imaju svoju
vrijednost jer okupljaju pojedince koji su se izrazito primorani prilagodavati normama koje
drustvo postavlja (Verde 2010: 45). Sve to ne umanjuje da se autorica-protagonistkinja
Nore Verde smatra ,izrodom“ €ak i u lezbijskoj zajednici. Vjeruje kako ostale lezbijke
ima (Verde 2010: 133). U svojem osvrtu na roman Antonia Peran napominje kako
autoricin-protagonistkinjin lezbijski identitet nije jasno okarakteriziran: autorica samu sebe
ne vidi kao dovoljno dosljednom da bi mu u potpunosti pripadala (Peran 2018: 107) kao
Sto se nikad nije pripadnom osjecala niti svojem Zenskom rodnom identitetu. Nikad se

nije vidjela kao ,prava zena*“ ili barem kao ono §to se od ,prave Zene“ ocekuje:

Jednostavno nisam takva, valjda sam jebeni frajer i u tome, ne mogu se koncentrirat

na tri stvari u isto vrijeme (...). (Verde 2010: 92)

U jednom trenutku autorica stoga sebe naziva ,pederom u dusi“. Priznaje da nije tipi¢na
Zena, vec je vise musko, nego zensko. Koliko se u tome moze vidjeti interiorizirana stigma
o lezbijkama o kojima govori Stephenson, otvoreno je pitanje. Ono Sto je jasno jest da se
Verde zeli odvoijiti od onoga sto ljudi smatraju tipicnom lezbijkom te ne Zeli da je se stavlja
.U isti ko§"“ kao i ostale lezbijke. Kao Sto ne Zeli biti niti dijelom onoga $to se smatra

,Zenom®.

Problem kojega se roman tako izravno dotiCe, problem je heterormativnosti. Onoga,
ukratko, Sto se podrazumijeva pod ,normalnim®. Posudi mi smajl na viSe nacina dakle
razvija tu temu: od odnosa protagonistkinje s roditeljima koji zude za tim da njihova kcer
bude ,normalna“ Zena s ,normalnim“ brakom i ,normalnim® Zivotom, a podrazumijeva se
da su u tom svijetu jedino musko-Zenski romanti¢ni odnosi su videni kao oni ,normalni®,
Sto znadci da bi se svi trebali uklopiti u drustvenu Sablonu koja se namecée svima. Onima
koji su u loSim brakovima u kojima se muce kako se ne bi razveli i tako ,okaljali“ sliku
savrsene obitelji, onima koje se protive vjerovati da je Zena manje vazna od muskarca,
da je imati djecu najbitnije i jedino takav brak je valjan. Odnosno da je patrijarhat norma,

a ostalo, spada u nesto sto nije ,sasvim normalno®:
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Normalno je pobit se i trpit 50 godina smrdljive ¢arape Oca ili Matere u obitelji. Dok sve
Stima po zakonu prirode, dok god muska stvar jednom tjedno ulazi u Zensku. Za dobro
familije i da se djedovina podijeli na jednake dijelove. Jer tko se ne okoti, nec¢e dobit komad

zemlje, ni stan, samo prezriv pogled i su¢utnu gestu (Verde 2010: 91).

Takav pogled na heteronormativnost jasno daje sliku o samoj autorici i protagonistici koja
se opire majcinstvu i drustvenoj normi koja joj je prepisana samim njezinim rodenjem.
Verde se objerucke pokuSava boriti protiv standarda koji su joj prepisani istiCu¢i kako
njezino tijelo pripada njoj i nikome drugome te sukladno tome ona odluc€uje Sto ¢e s njime
raditi. Antonia Peran navodi kako se autorica na taj naCin opire nametnutim normama
patrijarhata, a usto i napominje kako je vazno ono Sto individua Zeli, a ne drustvo te kako
je stoga tu u sredistu borba za pravo na donoSenja vlastitih odluka. Odnosno, borba za

vlastita prava (Peran 2018: 110).

Kao jo$ jednu kritiku na ono ,normalno®, ,Zensko“ normalno, Verde piSe o dlakama i
svojim mukama da se istih rijeSi. Opisuje kako ih se prvo pokusala rijesiti britvicom, a
kada je shvatila da joj ta metoda donosi viSe Stete nego koristi, zatrazila je strucnu
kozmeti¢ku pomoc. No, struéna pomoc posluzila joj je kao samo jedno u nizu traumaticnih
iskustava, a uz to su joj pocCele rasti i mali brkovi. Drustvo smatra da nije opée prihvaéeno
da Zzena ima i jednu vidljivu dlaku, iako su one prirodne i sasvim normalne. Kod Zena se
medutim one ne smatraju drustveno prihvatljivima te Verde takoder potpada pod utjecaj
drustva te ih se, kao ,svaka Zena“, pokusava na sve nacine rijesiti. Ona sama za sebe
kaZe da nije dovoljno hrabra da ih pusti jer zna da ¢e ju drustvo takvu joS viSe osudivati
(Verde 2010: 110).

Kraj romana, dodu$e, donosi i drugu perspektivu. Saznaje se kako ona u stvari samo Zeli
biti sretna u ljubavi te da jedino Sto Zeli jest mir i sretan zavrSetak koji je sli€an onome iz
nekakve gej bajke (Verde 2010: 136). Ipak, svjesna je da je put do njezine srecée trnovit i
pun prepreka za koje se ostali ,normalni“ ljudi ne moraju brinuti jer ,normalni“ ljudi nemaju
iste brige i oCekivanja od drustva kao Sto to mora imati jedna gej osoba. Takva ranjiva
strana autorice pokazuje da na kraju krajeva svi teZze prema istome — da su voljeni i

prihvaéeni od strane drustva onakvi kakvi jesu.
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5. POJAM QUEER U ROMANU PODERANA KOLJENA DINE PESUTA

Roman Poderana koljena milenijski je roman koji prati lik Dane Drazenovica, propalog
umjetnika nezadovoljnog svojim zivotom, u potrazi za srecom i ljubavi. Roman je PeSuti
donio netipiCan uspjeh, a osim romana, on piSe i drame koje su i zapocCele njegovu
autorsku pricu. Takoder je bio nagradivan Cetiri puta nagradom Marin Drzi¢ (Kozina,
2018).

Dane Drazenovi¢ tipi€an je lik milenijalca nezadovoljnim Zzivotom u Hrvatskoj te se zbog
toga seli iz Hrvatske u Berlin, u Njemacku. lako po nekim standardima njegov zivot nije
toliko 10§ — relativno je uspjeSan glumac, nagraden u Cannesu te je objavio nekoliko
slikovnica Cija prodaja nije loSa — on je globalno nesretan svojim zivotom u Hrvatsko;.
Jedan od glavnih razloga njegovog nezadovoljstva, ekonomska je i politiCka kriza.
Usprkos svemu, bijeg u Berlin ne pomaze mu u bijegu od ostalih problema: ne moze naci
stalnog partnera, njegov odnos s majkom daleko je od savrSenog, dok odnos s ocem
uopce nema; ne zna s novcem te ga troSi na droge i alkohol, a zlostavljanje koje je od
strane vrSnjaka prozivio u djetinjstvu zbog svoje seksualnosti, nastavlja ga i dalje
proganjati kroz zivot. Luca Kozina istiCe kako PeSut Danu DrazZenovi¢a oslikava kao
jednog senzibilnog pojedinca s dozom preosjetljivosti. Socijalno je osvijeSten i ovisan o
tehnologiji, a stalno zaposlenje nikako ne moze ostvariti, nestrpljiv je te jako
iskompleksiran. Te su karakteristike razlog njegovog sazrijevanja u umjetnika kakav jest,
ali takoder su mu velika prepreka, sto u gradnji vlastita karaktera, Sto u gradnji odnosa s

obitelji, prijateljima i ljubavnicima (Kozina, 2018).

Poistovijetiti se s likom Dane Drazenovica nije teSko jer njegov pogled na samu Hrvatsku
kao i svijet u kojemu zivimo odgovara danasnjoj generaciji mladih. Mladi gledaju kako
drzava propada, a uvid u promjene u svijetu nikada nije bio lakSe dokuciv upravo radi
raznoraznih dostupnih medijskih izvora. Depresija i generalno nezadovoljstvo
okruZenjem i vremenom u kojem se Zivi u rastu¢em su stadiju te je to jedan od najvecih
razloga zasto mladi u nadi da ¢e se pronaci, da ih van zemlje ¢eka nesto bolje, napustaju
Hrvatsku. Neki od njih uspiju, a neki, poput Dane, ostanu nezadovoljni svojim Zivotom i

otkrivaju da im je teSko izbaviti se iz depresije kojoj su se podali.
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Takvo krajnje depresivno, pomalo i samouni$tavajuée stanje, protagonista romana,
veoma je bitno za shvacéanje njegova odnosa s prijateljima, kao i bivSim i potencijalnim
partnerima. Njegovo loSe mentalno stanje uvelike utjeCe na sve odnose koje je ikada
pokusao imati; Sto obiteljske, Sto prijateljske, $to romanti¢ne. On toga isprva nije odvise
svjestan te se ne pokuSava oduprijeti svojim loSim odlukama i stilom Zivota, no kasnije,
kad shvati da takav Zivot nema smisla, pocCinje s pokuSajima odupiranja tom stanju. Prvi
su slabiji i neuspjesniji od onih kasnijih, Sto izrazito dobro prikazuje realisticCnu sliku
ljudske psihe. Utjecaj njegovog mentalnog zdravlja bit ¢e vidljiv kroz deSifriranje njegova

queer identiteta i njegovog odnosa s ljudima.

Kao $to je ve¢ spomenuto, Dane Drazenovi¢ je viSestruko nesretan lik. Osim stalne
besparice, toga Sto ne moze pronadi kakav stalan posao, najviSse ga muci pronalazak
pravoga partnera, nekoga s kim c¢e dijeliti zivot. U potrazi za vlastitim ja, svojim

identitetom, onime $to doista jest:

U ovakvim situacijama ljudi govore: snaci ¢es se. A Dane DraZenovi¢ ne zna se snaci. U
kostima mu zvecka neka egzistencijalna kriza. On, koji se toliko dugo uzdao u romanti¢nu
ljubav, sada mora prihvatiti poraz i priznati si: ostat ¢u sam. On, koji je uzivao uspjeh,

slavu i ljubomoru drugih, sada vise ne zna tko je i $to je iduée (PeSut 2018: 152).

Kroz njegov Zivot proSlo je mnogo muskaraca. Kritika kazuje kako se Dane isprva s
muskarcima prvo povezuje na tjelesnoj i emotivnoj priviacnosti, Sto onda dovodi do
seksualnih odnosa (Kokori¢ 2020: 28). No ve¢ je iz prvih poglavlja romana vidljivo je da
Dane ne mari toliko za emocionalnu povezanost; ono $to ga privla¢i njemackom glumcu
Lucasu jest njegov izgled, a kakvu emocionalnu povezanost pod utjecajem alkohola i u
jednoj nodi, nisu ni mogli stvoriti. On zavrSava s Lucasom u krevetu iskljucivo zato Sto ga
Lucas tjelesno privla€i, a do njihove emocionalne povezanosti tek dolazi u kasnijim
dijelovima romana. Osim Lucasa, tu su i drugi muskarci s kojima Dane doZivljava neku

vrstu odnosa, bilo tjelesnoga, bilo i emocionalnoga:

Ostat ¢e u tom stanu i zaljubljivati se jedan u drugoga. Razgovarati na engleskom,
jeziku koji nije prvi ni Dani ni Florianu. Naci ¢e se na pola puta. (...) Jer stvarnost je,

znaju oni, preopasna. Tamo su pistolji i mrtvi supruznici. A ispred njih je cijelo
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prostranstvo ljubavi, napokon ljubavi, pa ¢ak i ljubavi kad se jedan od njih probudi

usred noci i place ili vrisne pa ga drugi grli i smiruje (PesSut 2018: 88).

Vrlo vazan i njegov odnos s Florianom koji mu isprva biva prijatelj, a kada Florian izgubi
svojega muza, njihov odnos se pretvara u nekakvu emocionalnu suovisnost. Obojica su
svjesni da ono $to rade i osjecaju jedan za drugog, nije ljubav, ve¢ da jedan drugome
sluze kao utjeha kako bi preboljeli tragi€ne dogadaje kroz koje su prosli. Taj odnos je
prekretnica u razvoju glavnog lika je mu daje uvid u cijeli njegov zivot. Sluzi kao neka
vrsta wake-up calla; tada on uvida Sto bi trebao promijeniti u svom stilu Zivota i odnosu

prema samom sebi i svijetu.

Berlin kao grad takoder je bitan za gradnju lika. Dolazi u Berlin s nadom za novim boljim
poCetkom, ali ubrzo shvaca da svijet nije toliko puno bolji koliko se nadao. Mihaela Kokori¢
spominje kako se njegova slika Berlina rusi s teroristiCkim napadom kojemu svjedoci, a
situacija u kojoj spasava jednu djevojCicu ga ostavlja s osjeCajem tuge i o€aja. Medutim,
slika Berlina vec i prije nije bila idealisticha. Dane je cijelo vrijeme nezadovoljan time to
ne moZze pronaci posao koji Zeli, $to nije dovoljno financijski uspjesan, iako se maknuo iz
one sredine za koju je mislio da ga koci. Teroristicki napad mu samo josS viSe zacrtava
sliku Berlina kao grada daleko od idealnoga, postaje to mjesto u kojemu na kraju sve isto
funkcionira kao i u jednom Zagrebu. | u Berlinu se ne Zeli priznati da bi ljudi bijele boje
koZe mogli uzrokovati terorizam, dok su i homofobija i ljudi koji osuduju na temelju

videnoga jo$ uvijek prisutni.

Heteronormativnost i heteronormativna stajaliSta svijeta protiv kojih se Dane bori takoder
su na razliCite druge nacine prisutne u romanu. Dane se protivi misljenju da je brak
ekskluzivno rezerviran samo za heteroseksualne parove. Kao jedan od razloga njegovog
odlaska iz Hrvatske takoder se navodi i Ustav koji je odredio kako je brak zajednica
muskarca i Zzene. Dane Zeli imati mogucnost da se moze oZeniti se za svog partnera, iako

mu to nije glavni prioritet. Smatra da mu Zenidba ne treba biti najvazniji Zivotni cil;.

Nadalje, njegov je ,izlazak iz ormara“ prikazan s dvije razliite strane. Tu je pogled
njegove obitelji koja nije zadovoljna njegovom seksualno$éu te ga kritiziraju zbog

njegovog ,izbora“. Njegova baka, koja samo naslucuje njegovu seksualnost, daje jasne
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znakove da je svjesna Danove seksualnosti, iako je ne prihvaca s lakocom (PeSut 2018:
146). S druge strane stoji lik starice imenom Urlika koja se pojavljuje nakon teroristickog
napada te malu djevojCicu i Danu poziva kod sebe kako bi se smirili. Ona njegovu
seksualnost prihvaéa objerucke te je liSena ikakvih predrasuda. Odnosi se prema njemu
kao majka koja ga objerucke prihvaca te ga savjetuje u nadi da ¢e napraviti ono Sto je

najbolje za njega. Urlika tu sluzi kao glas razuma koji ga savjetuje na najbolji moguci put:

‘O tome sam dugo razmisljala. Ako ga ne voli§ jednako, onda radije otidi. Snaci ¢es
se. (...) Ne moraju svi voljeti. To su filmovi napravili. Ta ljubav to sigurno nece spasiti

Zivot, ali ga Cini vraski jednostavnijim’ (PeSut 2018: 154).

Danov gej identitet jasno je ocrtan u likovima s kojima se druzi i provodi vrijeme, u
njegovim ljubavnicima i ljudima koje susrece. Ogorcen svijetom i neprihvacanjem vlastite
obitelji, on je u potrazi za nekime tko ¢e ga u potpunosti razumijeti i prihvatiti onakvim

kakav on jest, a njegova borba za istim ne staje ¢ak ni na samom kraju romana.

Osim lika Dane, Poderana koljena sadrze i poveci broj queer likova, od koji je svaki
poseban na svoj nacin i koji se svaki bori sa svojim problemima. Tu je Lucas Fisher,
njemacki glumac koji se, kao i Dane, trudi probiti u svijetu kazalidta i glume. Njegova ga
nesigurna sebicnost tjera na grubo ponasSanje prema Dani te se nakon provedene
zajedniCke noci on ponasSa kao da se ona nikad nije ni dogodila. Njegov se interes za
Danu javlja tek kasnije, kad nakon teroristickog napada Dane postaje slavan. Tek tada
pocinje Zaliti Sto ga je tako okrutno odbio i po€inje uvidati kakav bi njegov Zivot mogao biti
da je ucinio suprotno. Njegova prvotna reakcija prema Dani proizlazi iz predrasuda koje
su mu usadene. Danu isprva smatra obi¢nim Balkancem koji se ne moZze ostvariti i koji
Zivi od droge i alkohola te u kojega se ne vrijedi zaljubljivati jer ¢e na kraju zavrsiti
nesretan. Tu Cinjenicu pocinje joS viSe shvacdati kada zavrSi u vezi s Nikolom, ratnim
reporterom iz Srbije koji ima problema s drogom i ne pridaje Lucasu paznju kakvu mu je
Dane pridavao:

I ne moze si pomoci, bas poput fiktivnog lika Carrie Bradshaw iz serije Seks i grad, a

da se ne priupita je li dobro odabrao. Da, on sada vidi da je odbio jednog od dobrih
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momaka, good guys, i zapleo se u gustu kosu jednog problemati¢nog decka (PeSut
2018: 119).

Kasnije zavrSava u vezi s Danom i iako se Cini da Ce trajati, na kraju i oni prekinu.

Drugi vazan lik jest lik Floriana. On je nekoliko godina stariji od Dane te je oZzenjen. Njegov
se odnos s Danom takoder mijenja kada se dogodi teroristiCki napad u kojemu umire
njegov muz. Florian ostaje slomljen, a jo$ viSe ga slama Cinjenica da njegov brak nije bio
savrSen i Sto je smatrao da je svom muZzu cCinio vise nazao, nego $to je bio dobar muz.
Dane i Florian pocinju vezu iz sazaljenja jedno prema drugome, sluze jedno drugome kao
utjeha te su obojica svjesna da ona nece trajati. U jednom trenutku su obojica bila
spremna probati pretvoriti taj odnos u nesto stvarnije, no Dane je taj koji je trebao
vremena da se ostvari kao individua pa su se vratili ranijem iskljuCivo prijateljskom

odnosu:

| ovaj put Dane zagrli Floriana. 'Obe¢avam da ¢u biti tu za tebe, ali ne ovako. Nije fer.
Sada se moram suoditi sa svojim strahovima. Moram sam stajati. Za sada te ne
zasluzujem jer ti zasluzuje$ puno vise. Zbog tebe sam napokon shvatio da dijelim
laZzna obecanja. | zbog tebe sam shvatio da moram postati bolja osoba, ako i dalje
budem zahtijevao toliko ljubavi. Sada mi samo treba vremena. Samo malo vremena.'
(Pesut 2018: 170).

Treéi vazan lik, pogotovo za raspravu o queer identitetu opcenito, jest Amanda Jefferson,
Danina agentica. lako ne eksplicitno, njezin se queer identitet iSCitava iz brojnih
situacijama. Ima partnericu Dianne s kojom je u stabilnoj vezi, zastupa ve¢inom LBGTQ+

ljude, trudeci se da im omoguci lakSe dostupnim priliku za uspjehom.

Vidjela je razna lica, talente, kako ih oni zovu. Zene, muskarci, trans, crni, bijeli,s
velikim nosovima, debeli i jako mrSavi. Da, ona ¢e biti zastitnica novih talenata. (...)
Ona masta o talentima €ija su lica prepoznatljiva. Tako masta ve¢ jako dugo. Neke
butch lezbijke, neki feminizirani muskarci (PeSut 2018: 160-161).

Amanda kritizira zenske rodne stereotipe, nacin na koji se Zena mora oblaciti i dotjerivati
kako bi se svijetu prikazala u ,prihvatljivom® svijetlu, dok je i sama rob istih tih standarda.

Nezadovoljna je i ogor€ena svijetom u kojemu zivi, ali takoder smatra da nije dovoljno
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jaka i da ne posjeduje dovoljno drustvene moci da se odupre istome. Ako Zeli uspjeti u
svijetu slave, mora podilaziti odredenim stereotipima i pokusSati se uklopiti u standarde

koje u isto vrijeme pokuSava izbjeci koliko god je to moguce.
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6. ZAKLJUCAK

Tema ovoga rada jest suvremena hrvatska queer proza. U prvom dijelu rada objasnjeni
su temeljni pojmovi: pojam queer, rod i heteronormativnost te naposlijetku pojam queer
knjizevnosti. Hrvatska queer proza svoj pravi procvat dozivljava tek poCetkom 21.
stoljec¢a, iako njezin pocCetak datira joS u 19. stoljeCe. U radu je obradeno samo
suvremeno razdoblje i to na nacin da su analizirana tri romana Lunapark Tomislava

Zajeca, Posudi mi smajl Nore Verde i Poderana koljena Dine PeSuta.

Analizom tih triju romana moZze se zakljuciti kako je queer proza obi¢no poliperspektivna:
sluzi i kao kritika drustva i opCe drustvenih problema, dotiCe se aktuelne politike, no prije
svega, problematizira odnos drustva i pojedinca ukazujuci na to kako je ono $to ljudi vole

smatrati ,nenormalnim®, itekako ,normalno®.

Smatram zato da je queer proza vrlo bitna dionica suvremene hrvatske knjizevnosti:
njezinom opusu daje segment koji otvarajuéi (jo$ uvijek) kontraverzna pitanja, proSiruje
okvir suvremenoga druStva koje se moze oznaciti konzervativnim. Queer proza je
ponukana konzervativnim drustvenim stavovima, ona nastaje iz otpora prema
heteronormativnosti, ¢vrsto fiksiranim pojmovima roda i spola. Standardima koji se
smatraju ,normalnima“, stavljanju u ,kutije“ koje onemogucavaju slobodni razvoj
pojedinca. Queer proza govori 0 onima koji se Zele ostvariti kao osobe koje nisu ogradene
propisanim drustvenim normama. Fokusirana je na pojam queer identiteta te naCine na
koji drustvo utjeCe na isti. PokuSava pokazati i dokazati da mijenjanje vlastitog identiteta
i vlastitih stavova nije valjan nacin zZivljenja. Mozda ¢e se tako i zadovoljiti odredene
drustvene norme, ali se skrivanjem pravoga sebe nikada zapravo ne¢e dosegnuti stvarna
sreCa. Jer sreca je u pojedincu, a ako pojedinac mijenja sebe ziveéi onako kako drustvo

misli da je pravilno i ,normalno®, nikada u stvari nece biti sretan.

Stoga je lijepo vidjeti kako sve viSe hrvatskih queer autora objavljuje queer knjige. Veseli
ih je vidjeti na policama u knjiznicama, na policama u knjizarama gdje Cekaju svoje

Citatelje kako bi bile proCitane i shvacene u jednakoj mjeri kao i one ,normalne” knjige.
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